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Z Á K O N

z 3. marca 2010,

ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch
zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách

v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
a o zmene a doplnení niektorých zákonov

Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zákone:

Čl. I

Zákon č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravot-
nej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, sta-
vovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a do-
plnení niektorých zákonov v znení zákona č. 720/2004
Z. z., zákona č. 351/2005 Z. z., zákona č. 538/2005
Z. z., zákona č. 282/2006 Z. z., zákona č. 527/2006
Z. z., zákona č. 673/2006 Z. z., uznesenia Ústavného
súdu Slovenskej republiky č. 18/2007 Z. z., zákona
č. 272/2007 Z. z., zákona č. 330/2007 Z. z., zákona
č. 464/2007 Z. z., zákona č. 653/2007 Z. z., uznesenia
Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 206/2008
Z. z., zákona č. 284/2008 Z. z., zákona č. 447/2008
Z. z., zákona č. 461/2008 Z. z., zákona č. 560/2008
Z. z., zákona č. 192/2009 Z. z., zákona č. 214/2009
Z. z. a zákona č. 8/2010 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. § 7 sa dopĺňa odsekmi 12 a 13, ktoré znejú:
„(12) Ak držiteľ povolenia na prevádzkovanie vše-

obecnej nemocnice uzatvoril zmluvu o praktickej výuč-
be podľa osobitného predpisu12b) s univerzitnou vyso-
kou školou,12c) ktorej sídlo alebo sídlo lekárskej fakulty
sa nachádza v mieste sídla všeobecnej nemocnice, vše-
obecná nemocnica sa označuje ako univerzitná nemoc-
nica. Univerzitná nemocnica uskutočňuje praktickú
výučbu v študijnom odbore všeobecné lekárstvo, v špe-
cializačných odboroch v zdravotníckom povolaní lekár
a v certifikovaných pracovných činnostiach v zdravot-
níckom povolaní lekár, praktickú výučbu vo vysoko-
školských študijných odboroch, v špecializačných od-
boroch a v certifikovaných pracovných činnostiach
v iných zdravotníckych povolaniach.

(13) Ak držiteľ povolenia na prevádzkovanie všeobec-
nej nemocnice zaradenej do koncovej siete poskytova-
teľov podľa § 5 ods. 4 uzatvoril zmluvu o praktickej
výučbe podľa osobitného predpisu12b) s vysokou ško-
lou,12d) ktorej sídlo alebo sídlo fakulty sa nachádza
v mieste sídla nemocnice, nemocnica sa označuje ako
fakultná nemocnica. Fakultná nemocnica uskutočňuje
praktickú výučbu vo vysokoškolských študijných od-
boroch, v špecializačných odboroch a v certifikovaných
pracovných činnostiach v zdravotníckych povolaniach
okrem zdravotníckeho povolania lekár.“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 12b až 12d znejú:
„12b) § 35 ods. 1 písm. c) zákona č. 131/2002 Z. z. v znení neskor-

ších predpisov.
12c) § 2 ods. 13 písm. a) a ods. 14 zákona č. 131/2002 Z. z. v znení

zákona č. 363/2007 Z. z.
12d) § 2 ods. 13 písm. b) a ods. 16 zákona č. 131/2002 Z. z. v znení

zákona č. 363/2007 Z. z.“.

2. § 7a sa dopĺňa odsekom 3, ktorý znie:
„(3) Lekársku posudkovú činnosť na inom mieste

ako v zdravotníckom zariadení sú oprávnení vykonávať
bez licencie na výkon lekárskej posudkovej činnosti
a) lekári, ktorí vykonávajú lekársku posudkovú čin-

nosť podľa osobitných predpisov,12e) alebo
b) lekári, ktorí vykonávajú lekársku posudkovú čin-

nosť pri výkone sociálneho poistenia12f) a majú špe-
cializáciu v špecializačnom odbore posudkové lekár-
stvo alebo sú zaradení do špecializačného štúdia
v špecializačnom odbore posudkové lekárstvo.“.

Poznámky pod čiarou k odkazom 12e a 12f znejú:
„12e) Zákon č. 447/2008 Z. z. o peňažných príspevkoch na kom-

penzáciu ťažkého zdravotného postihnutia a o zmene a dopl-
není niektorých zákonov.
Zákon č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách a o zmene
a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podni-
kaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov
v znení zákona č. 317/2009 Z. z.

12f) § 153 až 156 zákona č. 461/2003 Z. z. v znení neskorších
predpisov.“.

3. V § 10 ods. 1 sa za slovom „psychológ“ vypúšťa
čiarka a slová „špeciálny psychológ“.

4. V § 21 odsek 3 znie:
„(3) Účastníkom konania o vydanie povolenia je žia-

dateľ o povolenie. Účastníkom konania o dočasné poza-
stavenie povolenia je držiteľ povolenia, úrad pre do-
hľad, ak sa konanie začalo na jeho návrh, a komora, ak
sa konanie začalo z dôvodu dočasného pozastavenia li-
cencie na výkon zdravotníckeho povolania alebo licen-
cie na výkon činnosti odborného zástupcu. Účastní-
kom konania o zrušenie povolenia je držiteľ povolenia,
úrad pre dohľad, ak sa konanie začalo na jeho návrh,
a komora, ak sa konanie začalo z dôvodu zrušenia li-
cencie na výkon zdravotníckeho povolania alebo licen-
cie na výkon činnosti odborného zástupcu.“.

5. V § 27 odsek 1 znie:
„(1) Zdravotnícky pracovník je fyzická osoba vykoná-

vajúca zdravotnícke povolanie
a) lekár,
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b) zubný lekár,
c) farmaceut,
d) sestra,
e) pôrodná asistentka,
f) fyzioterapeut,
g) verejný zdravotník,
h) zdravotnícky laborant,
i) asistent výživy,
j) dentálna hygienička,

k) rádiologický technik,
l) zdravotnícky záchranár,

m) zubný technik,
n) technik pre zdravotnícke pomôcky,
o) optometrista,
p) farmaceutický laborant,
q) masér,
r) očný optik,
s) ortopedický technik,
t) zdravotnícky asistent,
u) sanitár.“.

6. V § 27 ods. 2 sa za slovo „psychológ“ vkladá čiar-
ka a slová „liečebný pedagóg, fyzik“.

7. V § 31 ods. 1 písm. e) sa číslo „8“ nahrádza čís-
lom „10“.

8. V § 34 ods. 1 a 3, § 34a a v § 73 ods. 5 písm. a) sa
slovo „preškolenie“ nahrádza slovami „obnovenie vedo-
mostí a zručností“.

9. V § 34 odsek 2 znie:
„(2) O obnovení vedomostí a zručností podľa odse-

ku 1 vyhotoví poverený zdravotnícky pracovník zá-
znam, na základe ktorého zamestnávateľ vydá zdravot-
níckemu pracovníkovi potvrdenie o obnovení
vedomostí a zručností v príslušnom zdravotníckom po-
volaní. Zamestnávateľ potvrdenie o obnovení vedomos-
tí a zručností zasiela aj komore, v ktorej je zdravotnícky
pracovník registrovaný (§ 62 ods. 2 až 11).“.

10. V poznámke pod čiarou k odkazu 32a sa citácia
„§ 29 zákona č. 596/2003 Z. z. o štátnej správe v škol-
stve a školskej samospráve a o zmene a doplnení nie-
ktorých zákonov v znení neskorších predpisov.“ nahrá-
dza citáciou „§ 11 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove
a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene a doplnení nie-
ktorých zákonov.“.

11. V § 40 ods. 5 úvodnej vete sa slová „Iná vzdeláva-
cia ustanovizeň“ nahrádzajú slovami „Vzdelávacia
ustanovizeň“ a v písmene b) sa na konci pripájajú tieto
slová: „podľa zásad schválených ministerstvom zdra-
votníctva“.

12. V § 40 ods. 7 úvodnej vete sa za slovo „ustanoviz-
ne“ vkladajú slová „o akreditáciu“ a písmeno a) znie:

„a) obchodné meno alebo názov, právnu formu, sídlo
a identifikačné číslo vzdelávacej ustanovizne,“.

13. V § 40 ods. 10 sa slová „31. marca“ nahrádzajú
slovami „31. januára“.

14. V § 40 ods. 12 sa znenie poslednej vety nahrádza
týmto znením: „Ak tento zákon neustanovuje inak,
osvedčenie o akreditácii má platnosť päť rokov. Osved-

čenie o akreditácii nemožno previesť na inú právnickú
osobu alebo fyzickú osobu.“.

15. V § 40 odsek 13 znie:
„(13) Vzdelávacia ustanovizeň, ktorej ministerstvo

zdravotníctva vydalo osvedčenie o akreditácii, je povin-
ná
a) uskutočňovať akreditovaný program podľa schvále-

nej pedagogickej dokumentácie a za podmienok, za
akých sa osvedčenie o akreditácii vydalo,

b) viesť administratívnu agendu o uskutočňovaní
akreditovaného programu vrátane zoznamu účast-
níkov akreditovaného programu a zoznamu absol-
ventov akreditovaného programu v príslušnom škol-
skom roku alebo akademickom roku, alebo
v príslušnom vzdelávacom cykle; zoznam osobných
údajov v zozname účastníkov akreditovaného prog-
ramu a v zozname absolventov akreditovaného prog-
ramu tvorí: titul, meno, priezvisko, adresa a dátum
narodenia na účely ich systematického spracúvania
vzdelávacou ustanovizňou a na účely ich po-
skytovania tretím stranám uvedeným v písmenách f)
a g),

c) bezodkladne písomne predkladať všetky zmeny tý-
kajúce sa akreditovaného programu na vyjadrenie
ministerstvu zdravotníctva; súčasťou oznámenia je
doklad viažuci sa k zmene a čestné vyhlásenie, že
ostatné údaje v žiadosti a projekte študijného pro-
gramu zostali nezmenené,

d) bezodkladne písomne oznámiť ministerstvu zdra-
votníctva každú zmenu údajov podľa odseku 7
písm. a) a b); súčasťou oznámenia je doklad preuka-
zujúci zmenu údajov,

e) viesť zoznam vydaných diplomov o špecializácii, zo-
znam vydaných certifikátov alebo zoznam vydaných
potvrdení (§ 41 ods. 1) podľa dátumu ich vydania,

f) oznamovať údaje a poskytovať osobné údaje zo zo-
znamov podľa písmen b) a e) komore príslušnej na
vedenie registra zdravotníckych pracovníkov (ďalej
len „register“) (§ 62 ods. 2 až 11) a na účely štátnych
štatistických zisťovaní aj ministerstvu zdravotníc-
tva; údaje zo zoznamu vydaných diplomov o špeciali-
zácii a certifikátov aj Slovenskej zdravotníckej uni-
verzite v Bratislave,33)

g) oznamovať údaje a poskytovať osobné údaje zo zo-
znamov podľa písmena b) na požiadanie inej vzdelá-
vacej ustanovizni, ktorá uskutočňuje akreditovaný
špecializačný študijný program v príslušnom špe-
cializačnom odbore alebo akreditovaný certifikačný
študijný program v príslušnej certifikačnej príprave,
na účely splnenia podmienky podľa odseku 16,

h) predkladať akreditačnej komisii na základe jej vyžia-
dania študijný plán, miesto uskutočňovania akredi-
tovaného programu a zoznamy účastníkov akredito-
vaného programu.“.

16. V § 40 sa za odsek 13 vkladá nový odsek 14, ktorý
znie:

„(14) Zmena týkajúca sa akreditovaného programu
podľa odseku 13 písm. c) vyžaduje vydanie nového
osvedčenia o akreditácii, ktorým sa súčasne zruší pô-
vodné osvedčenie o akreditácii, ak ide o zmenu údajov
uvedených v osvedčení o akreditácii. Ministerstvo zdra-
votníctva vydá nové osvedčenie o akreditácii najneskôr
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do 90 dní od predloženia kompletných dokladov viažu-
cich sa k zmene. Doba platnosti každého nového osved-
čenia o akreditácii podľa prvej vety sa skracuje o dobu,
počas ktorej boli v platnosti pôvodné osvedčenia o akre-
ditácii.“.

Doterajšie odseky 14 až 21 sa označujú ako odse-
ky 15 až 22.

17. V § 40 ods. 15 sa vypúšťajú slová „a b)“.

18. V § 40 odsek 17 znie:
„(17) Ministerstvo zdravotníctva zruší osvedčenie

o akreditácii, ak vzdelávacia ustanovizeň
a) požiada o zrušenie osvedčenia o akreditácii,
b) získala osvedčenie o akreditácii na základe neprav-

divých údajov alebo
c) poruší niektorú z povinností ustanovených v odse-

koch 13 a 16.“.

19. V § 40 sa za odsek 17 vkladá nový odsek 18, ktorý
znie:

„(18) Vzdelávacia ustanovizeň, ktorej ministerstvo
zdravotníctva zrušilo osvedčenie o akreditácii podľa od-
seku 17 písm. b) a c), môže podať novú žiadosť o akredi-
táciu najskôr po uplynutí jedného roka odo dňa, kto-
rým osvedčenie o akreditácii stratilo platnosť.“.

Doterajšie odseky 18 až 22 sa označujú ako odse-
ky 19 až 23.

20. V § 40 ods. 19 písm. a) sa čiarka na konci nahrá-
dza slovom „alebo“.

21. V § 40 sa za odsek 19 vkladá nový odsek 20, ktorý
znie:

„(20) Vzdelávacia ustanovizeň môže požiadať minis-
terstvo zdravotníctva opätovne o akreditáciu prísluš-
ného akreditovaného programu najneskôr šesť mesia-
cov pred uplynutím času, na ktorý bolo osvedčenie
o akreditácii vydané; ak vzdelávacia ustanovizeň nedo-
drží túto lehotu, ministerstvo zdravotníctva žiadosť za-
mietne. Na podanie žiadosti sa vzťahujú ustanovenia
odsekov 3 až 9.“.

Doterajšie odseky 20 až 23 sa označujú ako odse-
ky 21 až 24.

22. V § 40 odseky 21 a 22 znejú:
„(21) Zoznam vzdelávacích ustanovizní, ktoré usku-

točňujú akreditovaný program, uverejňuje a aktualizu-
je ministerstvo zdravotníctva na svojej internetovej
stránke; zoznam obsahuje obchodné meno alebo ná-
zov, právnu formu a sídlo vzdelávacej ustanovizne a ná-
zov akreditovaného programu.

(22) Ministerstvo zdravotníctva rozhoduje aj o akre-
ditácii kurzov prvej pomoci a akreditácii kurzov
inštruktorov prvej pomoci podľa zásad schválených mi-
nisterstvom zdravotníctva s výnimkou výchovno-
-vzdelávacích programov a študijných programov po-
dľa osobitných predpisov.33a) Na rozhodovanie
o akreditácii kurzov prvej pomoci a na rozhodovanie
o akreditácii kurzov inštruktorov prvej pomoci sa pri-
merane použijú ustanovenia odsekov 1 až 20.“.

Poznámka pod čiarou k odkazu 33a znie:

„33a) Zákon č. 131/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov.
Zákon č. 245/2008 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

23. V § 40 sa za odsek 22 vkladá nový odsek 23, ktorý
znie:

„(23) Žiadosť o akreditáciu kurzu prvej pomoci a žia-
dosť o akreditáciu kurzu inštruktora prvej pomoci po-
dáva vzdelávacia ustanovizeň ministerstvu zdravotníc-
tva ako samostatnú žiadosť najneskôr šesť mesiacov
pred plánovaným začatím kurzu prvej pomoci alebo
kurzu inštruktora prvej pomoci.“.

Doterajšie odseky 23 a 24 sa označujú ako odseky 24
a 25.

24. V § 40 odseky 24 a 25 znejú:
„(24) Minimálne požiadavky na kurz prvej pomoci

a kurz inštruktora prvej pomoci ustanoví všeobecne zá-
väzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo zdravot-
níctva po dohode s Ministerstvom vnútra Slovenskej re-
publiky.

(25) Uskutočňovanie študijného programu, kurzu
inštruktora prvej pomoci a kurzu prvej pomoci bez
akreditácie podľa tohto zákona sa považuje za neopráv-
nený výkon vzdelávania, ak tento zákon neustanovuje
inak (§ 42 ods. 4).“.

25. V § 41 odsek 5 znie:
„(5) Vzdelávacia ustanovizeň vydáva k dokladom

uvedeným v odseku 1 písm. a) až c) a odseku 3 dodatky,
ktoré obsahujú informácie o obsahu a rozsahu štú-
dia.“.

26. V § 42 odsek 3 znie:
„(3) Sústavné vzdelávanie pre zdravotníckych pra-

covníkov príslušného zdravotníckeho povolania zabez-
pečuje zamestnávateľ, odborné spoločnosti Slovenskej
lekárskej spoločnosti a komora, v ktorej je zdravotníc-
ky pracovník registrovaný (§ 62 ods. 2 až 11), samostat-
ne alebo v spolupráci so vzdelávacími ustanovizňami
alebo inými medzinárodne uznanými odbornými spo-
ločnosťami alebo profesiovými združeniami a poskyto-
vateľmi, ak v odseku 4 nie je ustanovené inak.“.

27. V § 42 sa vypúšťa odsek 4.

Doterajšie odseky 5 až 10 sa označujú ako odseky 4
až 9.

28. V § 42 ods. 5 sa v prvej vete vypúšťa čiarka a slová
„a ak ide o sústavné vzdelávanie zdravotníckych pra-
covníkov, ktorí poskytujú záchrannú zdravotnú služ-
bu, zamestnávateľ“.

29. V § 42 ods. 6 sa vypúšťajú slová „a 4“.

30. V § 42 odseky 7 až 9 znejú:
„(7) Výsledok hodnotenia sústavného vzdelávania

zdravotníckeho pracovníka zasiela komora príslušná
na vedenie registra (§ 62 ods. 2 až 11) hodnotenému
zdravotníckemu pracovníkovi a úradu pre dohľad60b)
písomne najneskôr do troch mesiacov od vykonania
hodnotenia. Ak zdravotnícky pracovník vykonáva zdra-
votnícke povolanie
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a) v pracovnoprávnom vzťahu alebo v obdobnom pra-
covnom vzťahu7), aj jeho zamestnávateľovi,

b) na základe povolenia na prevádzkovanie zdravotníc-
keho zariadenia alebo povolenia vydaného na zákla-
de osobitného predpisu8), aj orgánu príslušnému na
vydanie povolenia,

c) na základe živnostenského oprávnenia podľa osobit-
ného predpisu9), aj živnostenskému úradu, ktorý
živnostenské oprávnenie vydal.

(8) Ak je výsledné hodnotenie sústavného vzdeláva-
nia zdravotníckeho pracovníka „nesplnil“, príslušná
komora v hodnotení uloží zdravotníckemu pracovníko-
vi, aby najneskôr do šiestich mesiacov odstránil zistené
nedostatky.

(9) Ak zdravotnícky pracovník v lehote podľa odse-
ku 8 neodstráni zistené nedostatky, komora príslušná
na vedenie registra zruší registráciu zdravotníckeho
pracovníka.“.

31. § 42 sa dopĺňa odsekom 10, ktorý znie:
„(10) Poplatok za vykonanie hodnotenia sústavného

vzdelávania je najviac vo výške 10 eur a je príjmom ko-
mory príslušnej na vedenie registra (§ 62 ods. 2 až 11).“.

32. § 47b vrátane nadpisu znie:

„§ 47b

Slovenská komora
medicínsko-technických pracovníkov

(1) Slovenská komora medicínsko-technických
pracovníkov združuje verejných zdravotníkov, zdravot-
níckych laborantov, asistentov výživy, dentálne hygie-
ničky, rádiologických technikov, zdravotníckych zá-
chranárov, technikov pre zdravotnícke pomôcky,
optometristov, farmaceutických laborantov, masérov,
očných optikov, zdravotníckych asistentov a sanitárov.

(2) Členom Slovenskej komory medicínsko-tech-
nických pracovníkov sa môže stať fyzická osoba, ktorá
je odborne spôsobilá na výkon povolania verejného
zdravotníka, zdravotníckeho laboranta, asistenta výži-
vy, dentálnej hygieničky, rádiologického technika,
zdravotníckeho záchranára, technika pre zdravotnícke
pomôcky, optometristu, farmaceutického laboranta,
maséra, očného optika, zdravotníckeho asistenta a sa-
nitára a je bezúhonná (§ 38), ak požiada o zápis do zo-
znamu členov.“.

33. § 47f vrátane nadpisu znie:

„§ 47f

Slovenská komora
iných zdravotníckych pracovníkov

(1) Slovenská komora iných zdravotníckych pracov-
níkov združuje logopédov, liečebných pedagógov, fyzi-
kov a laboratórnych diagnostikov.

(2) Členom Slovenskej komory iných zdravotníckych
pracovníkov sa môže stať fyzická osoba, ktorá je odbor-
ne spôsobilá na výkon povolania logopéda, liečebného
pedagóga, fyzika alebo laboratórneho diagnostika, kto-

rá spĺňa podmienky podľa § 33 ods. 3 a je bezúhonná
(§ 38), ak požiada o zápis do zoznamu členov.“.

34. V § 47g ods. 2 sa za slovo „psychológa“ vkladá
čiarka a slová „spĺňa podmienky podľa § 33 ods. 3“.

35. V § 52 sa odsek 2 dopĺňa písmenom e), ktoré znie:
„e) riadne a včas platiť členský príspevok.“.

36. V § 62 odsek 6 znie:
„(6) Slovenská komora medicínsko-technických pra-

covníkov registruje zdravotníckych pracovníkov, ktorí
vykonávajú povolanie verejného zdravotníka, zdravot-
níckeho laboranta, asistenta výživy, dentálnej hygie-
ničky, rádiologického technika, zdravotníckeho zá-
chranára, technika pre zdravotnícke pomôcky,
optometristu, farmaceutického laboranta, maséra, oč-
ného optika, zdravotníckeho asistenta a sanitára.“.

37. V § 62 odsek 10 znie:
„(10) Slovenská komora iných zdravotníckych pra-

covníkov registruje zdravotníckych pracovníkov, ktorí
vykonávajú povolanie logopéda, liečebného pedagóga,
fyzika a laboratórneho diagnostika.“.

38. V § 62 ods. 11 sa na konci pripája čiarka a tieto
slová: „ak spĺňajú podmienky podľa § 33 ods. 3.“

39. V § 63 ods. 5 sa na konci pripája táto veta: „Popla-
tok za priebežnú aktualizáciu je splatný do konca janu-
ára kalendárneho roka nasledujúcom po roku, v kto-
rom sa priebežná aktualizácia vykonala.“.

40. V § 63b ods. 1 písm. b) sa na konci pripája toto
slovo: „alebo“.

41. V § 63b sa odsek 1 dopĺňa písmenom c), ktoré
znie:
„c) neodstránil nedostatky uvedené v hodnotení sústav-

ného vzdelávania v lehote podľa § 42 ods. 8.“.

42. V § 68 ods. 1 písmená a) až c) znejú:
„a) na výkon samostatnej zdravotníckej praxe (§ 10)

zdravotníckym pracovníkom v povolaní lekár, zubný
lekár, sestra, pôrodná asistentka, fyzioterapeut,
masér, logopéd, liečebný pedagóg a psychológ,

b) na výkon zdravotníckeho povolania [§ 3 ods. 1
písm. a)] zdravotníckym pracovníkom v povolaní le-
kár, zubný lekár, farmaceut, sestra, pôrodná asis-
tentka, fyzioterapeut, verejný zdravotník, zdravot-
nícky laborant, asistent výživy, dentálna
hygienička, rádiologický technik, zdravotnícky zá-
chranár, technik pre zdravotnícke pomôcky, farma-
ceutický laborant, ortopedický technik, logopéd,
psychológ, liečebný pedagóg, fyzik a laboratórny
diagnostik,

c) na výkon činnosti odborného zástupcu zdravotníc-
kym pracovníkom v povolaní lekár, zubný lekár, far-
maceut, sestra, pôrodná asistentka, fyzioterapeut,
verejný zdravotník, zdravotnícky laborant, asistent
výživy, dentálna hygienička, rádiologický technik,
zdravotnícky záchranár, technik pre zdravotnícke
pomôcky, farmaceutický laborant, ortopedický
technik, logopéd, psychológ, liečebný pedagóg, fyzik
a laboratórny diagnostik,“.
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43. V § 68 odsek 6 znie:
„(6) Slovenská komora medicínsko-technických pra-

covníkov vydáva licencie zdravotníckemu pracovníkovi
v povolaní verejný zdravotník, zdravotnícky laborant,
asistent výživy, dentálna hygienička, rádiologický
technik, zdravotnícky záchranár, technik pre zdravot-
nícke pomôcky, farmaceutický laborant a masér.“.

44. V § 68 odsek 9 znie:
„(10) Slovenská komora iných zdravotníckych pra-

covníkov vydáva licencie zdravotníckemu pracovníkovi
v povolaní logopéd, liečebný pedagóg, fyzik a laboratór-
ny diagnostik.“.

45. V § 73 ods. 1 sa vypúšťa písmeno b).

Doterajšie písmená c) až e) sa označujú ako písme-
ná b) až d).

46. V § 73 ods. 3 písm. b) sa písmeno „d)“ nahrádza
písmenom „c)“.

47. V § 73 ods. 4 písm. b) sa písmeno „e)“ nahrádza
písmenom „d)“.

48. V § 73 ods. 5 písm. a) sa písmeno „c)“ nahrádza
písmenom „b)“.

49. V § 73 ods. 6 sa slová „až d)“ nahrádzajú slova-
mi „a c)“.

50. V § 79 ods. 3 písm. b) sa vypúšťa písmeno „s),“.

51. V § 79a ods. 1 písm. e) prvom bode sa za slovo
„užitia“ vkladajú slová „alkoholu alebo inej“.

52. V § 80 ods. 1 sa za písmeno c) vkladá nové písme-
no d), ktoré znie:

„d) riadne a včas platiť poplatok za priebežnú aktualizá-
ciu registra (§ 63 ods. 5),“.

Doterajšie písmeno d) sa označuje ako písmeno e).

53. V § 81 ods. 1 písm. d) sa spojka „a“ nahrádza čiar-
kou a slová „§ 47 ods. 2“ sa nahrádzajú slovami „§ 47b
ods. 1, § 47c ods. 1, § 47d ods. 1, § 47e ods. 1, § 47f
ods. 1 a § 47g ods. 1“.

54. V § 82 ods. 1 úvodnej vete sa slová „môže uložiť“
nahrádzajú slovom „uloží“.

55. V § 82 ods. 2 úvodnej vete sa slová „môže uložiť“
nahrádzajú slovom „uloží“.

56. V § 82 ods. 2 písm. a) sa slová „t) a u)“ nahrádzajú
slovami „s) až u)“.

57. V § 82 ods. 4 sa na konci pripájajú tieto slová:
„a d)“.

58. V § 82 sa za odsek 5 vkladá nový odsek 6, ktorý
znie:

„(6) Ministerstvo zdravotníctva uloží pokutu
a) do 4 000 eur vzdelávacej ustanovizni, ak uskutočňu-

je študijný program bez akreditácie a kurz inštrukto-
ra prvej pomoci bez akreditácie (§ 40 ods. 25),

b) do 2 000 eur vzdelávacej ustanovizni, ak uskutočňu-
je kurz prvej pomoci bez akreditácie (§ 40 ods. 25).“.

Doterajší odsek 6 sa označuje ako odsek 7.

59. V § 82 odsek 7 znie:
„(7) Pri určení výšky pokuty podľa odsekov 1 až 6 sa

prihliadne najmä na závažnosť, čas trvania, následky
a povahu zistených nedostatkov.“.

60. Za § 102g sa vkladá § 102h, ktorý vrátane nadpi-
su znie:

„§ 102h

Prechodné ustanovenia
k úpravám účinným od 1. júna 2010

(1) Asistent hygieny a epidemiológie, ktorý vykoná-
va zdravotnícke povolanie podľa tohto zákona v znení
účinnom do 31. mája 2010, sa považuje za verejného
zdravotníka podľa tohto zákona v znení účinnom od
1. júna 2010.

(2) Technik laboratórnej medicíny a medicínsko-
-technický laborant, ktorí vykonávajú zdravotnícke po-
volanie podľa tohto zákona v znení účinnom do
31. mája 2010, sa považujú za zdravotníckych laboran-
tov podľa tohto zákona v znení účinnom od 1. júna
2010.

(3) Laborant pre zdravotnícke pomôcky, ktorý vyko-
náva zdravotnícke povolanie podľa tohto zákona v zne-
ní účinnom do 31. mája 2010, sa považuje za technika
pre zdravotnícke pomôcky podľa tohto zákona v znení
účinnom od 1. júna 2010.

(4) Rádiologický asistent, ktorý vykonáva zdravot-
nícke povolanie podľa tohto zákona v znení účinnom do
31. mája 2010, sa považuje za rádiologického technika
podľa tohto zákona v znení účinnom od 1. júna 2010.

(5) Zdravotnícki pracovníci podľa odsekov 1 až 4 re-
gistrovaní podľa tohto zákona v znení účinnom do 31.
mája 2010 sa považujú za registrovaných podľa tohto
zákona v znení účinnom od 1. júna 2010.

(6) Licencie vydané zdravotníckym pracovníkom
podľa odsekov 1 až 4 podľa tohto zákona v znení účin-
nom do 31. mája 2010 sa považujú za licencie vydané
podľa tohto zákona v znení účinnom od 1. júna 2010.

(7) Držiteľ povolenia na prevádzkovanie všeobecnej
nemocnice alebo špecializovanej nemocnice, ktorý po-
užíva označenie fakultná nemocnica, ale neuzatvoril
zmluvu podľa § 7 ods. 13, môže naďalej používať ozna-
čenie fakultná nemocnica, ak uzatvorí takúto zmluvu
najneskôr však do 31. augusta 2011.

(8) Konanie o dočasné pozastavenia povolenia a ko-
nanie o zrušenie povolenia, ktoré sa právoplatne ne-
skončilo do 31. mája 2010, sa dokončí podľa tohto zá-
kona v znení účinnom do 31. mája 2010.

(9) Hodnotenia sústavného vzdelávania zdravotníc-
kych pracovníkov začaté do 31. mája 2010 sa dokončia
podľa tohto zákona v znení účinnom od 1. júna 2010.

(10) Konanie o akreditáciu, ktoré sa právoplatne ne-
skončilo do 31. mája 2010, sa dokončí podľa tohto zá-
kona v znení účinnom do 31. mája 2010.

(11) Poskytovateľ zdravotnej starostlivosti, ktorý bol
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